
 

 

 (aucun objet)                                                                                     Dimanche 16 mai 2010
14h47

Bonjour Paul,

Comment vas-tu ? Je viens Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) de me
Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) réveiller. Je me sens un peu vaseuse
mais je tiens à t’écrire que j’ai adoré la nuit dernière. J’espère que tu es bien rentré et que tu
ne te sens pas trop mal. Prends soin de toi.

Céline

 



 

Re                                                                                                                Lundi 17 mai 2010
18h29

Bonjour Céline,

Mon cœur a bondi quand j’ai vu ton e-mail ! Il faut dire  que je tremble encore d’avoir trop bu et
pas assez dormi ! Le retour au bureau a été pénible ! Mais Bûcher de Valencia: Roman
épistolaire (French Edition) eh, cela en valait la Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French
Edition) peine ! Quel week-end fantastique et agrémenté par une superbe rencontre ! Je crois
que l’excès de sexe est aussi à blâmer pour ces tremblements ! Mais si c’était à refaire,
j’accepterais de vibrer jusqu’à la fin de ma vie ! Je viens de me servir un gin tonic et je ne peux
pas cesser de repenser à cette nuit extraordinaire. Je ne veux pas oublier un détail. Si cela ne
te dérange pas, je te poserai des questions. Une me vient tout de suite à l’esprit. Je te l’ai peut-
être déjà posée mais je ne me souviens plus de la réponse : est-ce que Bûcher de Valencia:
Roman épistolaire (French Edition) tu sors comme ça tous les week-ends ? Je ne veux rien
insinuer d’impoli, mais comme ton métier est d’accompagner des groupes, je me demande. En
attendant j’envisage de me coucher tôt Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition)
tout en souriant à la pensée que j’ai passé Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French
Edition) une nuit passionnée avec la jolie guide et je t’en remercie. Santé !

 

(aucun objet)                                                                                                  Lundi 17 mai 2010
19h10

Bonjour ou plutôt bonsoir,



 

J’espère que les tremblements vont s’estomper bientôt. Pour ma part la gueule de bois s’est
vite évaporée et je suis redescendue sur terre. Contente d’y être tout de même surtout
maintenant. Pour répondre à ta question, je n’ai pas souvent de tels week-ends et je n’ai
jamais couché avec un client auparavant. Je fais l’objet de nombreuses attentions étant donné
que je suis généralement la seule femme dans un groupe d’hommes mais je trouve inutile de
céder à la moindre avance puisque vous venez tous vous amuser le temps d’un week-end puis
vous retrouvez votre vie normale en Angleterre. Moi je suis trop heureuse à Valencia, jamais je
ne songerai à quitter cette ville. Le week-end dernier j’ai manqué de professionnalisme. C’était
mon premier groupe de la Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) saison.
J’avais trop bu et j’étais épuisée car non seulement je dois organiser de nombreux séjours
pour  ma compagnie mais en plus je travaille sur une traduction très pénible, un petit revenu
extra qui m’a été Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) proposé Bûcher de
Valencia: Roman épistolaire (French Edition) par une connaissance. Et que dire : dès le premier
soir, quand tu m’as proposé Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) un verre,
j’ai été touchée. Quelque chose dans tes manières, dans ton rire énorme, sans retenue, a fait
que je t’ai distingué. J’ai pourtant l’habitude de côtoyer de nombreux hommes séduisants.
J’ai été étonnée de ce trouble. J’ai essayé de t’éviter le reste de la soirée. Mais le lendemain,
tu es arrivé en retard au lieu de rendez-vous, tu as Bûcher de Valencia: Roman épistolaire
(French Edition) eu comme un étirement qui a fait saillir tes muscles parfaitement proportionnés
et avec une voix mélodieuse tu as dit « Désolé, j’ai pris une douche ». Le trouble est revenu
avec une magnitude puissance 10 ! Il m’a Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French
Edition) fallu prendre une bonne inspiration pour me concentrer sur mon travail !

Et dans le Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) bar Me da igual, nos corps
se sont retrouvés l’un Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) contre l’autre
quand nous avons commandé ensemble la première tournée, puis il y a eu tous ces shots et
c’est là que j’ai baissé la garde… J’ai un peu honte maintenant et je suis ravie d’avoir une
montagne de travail pour me distraire. Je te souhaite une bonne nuit récupératrice.

 



 

Re               Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition)                                         
Mardi 18 mai 2010 18h45

Bonjour ma belle,

Surtout n’aies pas honte ! Je ne voulais pas suggérer que tu étais une fille facile ! Je ne Bûcher
de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) savais pas que tu m’avais remarqué le
vendredi soir ! Il faut dire que j’étais saoul déjà en descendant de l’avion ! On a commencé à
boire dès huit heures du matin et quand tu t’es présentée dans le bus, j’ai pensé « Chouette,
une strip-teaseuse déjà ! ». Encore une fois, ne sois pas offensée. D’ailleurs je suis heureux
que nous ayons cette correspondance car j’aimerais te connaître mieux. Quand Bûcher de
Valencia: Roman épistolaire (French Edition) je vois ton nom apparaître dans ma boîte, je ne
peux pas m’empêcher d’avoir un sourire jusqu’aux oreilles ! Du coup il faut que je vérifie
Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) qui se trouve Bûcher de Valencia:
Roman épistolaire (French Edition) autour de moi auparavant ! Et autre chose : le samedi soir
au restaurant, je ne cessais pas non plus de te Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French
Edition) regarder et de penser que tu étais bien jolie. Quand tu m’as embrassé  - le bar
s’appelait donc Me da igual, cela veut dire cela m’est égal, n’est-ce-pas ? – je me suis jeté
Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) sur toi comme un affamé ! C’est moi
qui devrait avoir honte et pourtant je ris encore en repensant que Bûcher de Valencia: Roman
épistolaire (French Edition) j’ai failli te prendre contre le mur et qu’on nous a viré du bar ! Il a
fallu toute la diplomatie de mes copains pour que le videur nous laisse Bûcher de Valencia:
Roman épistolaire (French Edition) entrer à nouveau ! Une nouvelle question : avais-tu planifié
de faire l’amour sur les marches de l’Opéra ou pensais-tu vraiment m’emmener dans cette
boîte ? Comment s’appelle-t-elle déjà ? Tu disais qu’elle était à ciel ouvert. 

A bientôt j’espère.

 



 

Re Re                                                                                                                Mardi 18 mai 2010
19h59

Oh mon Dieu ! On nous a Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) viré de Me
da igual ? On a fait l’amour sur les marches de l’Opéra ? Mais je ne m’en souviens pas ! Je
suis mortifiée ! Je me souviens du baiser, d’avoir guidé le groupe vers d’autres bars, puis
d’avoir Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) appelé des taxis… et de m’être
comme réveillée dans tes bras sous les arcades de l’Umbracle (le nom du monument et de la
boîte). A ce moment-là j’ai été Bûcher de Valencia: Roman épistolaire (French Edition) un peu
choquée mais très vite je me suis sentie heureuse car je t’avais vraiment désiré… Bon j’ai tout
de même réussi à t’emmener à Mya, la discothèque qui se trouve au rez-de-chaussée. Et là je
t’ai raconté toutes sortes d’histoires… j’ai dû vraiment te barber ! Encore heureux que tes amis
t’ont appelé pour que tu reviennes à l’hôtel sinon tu aurais manqué ton avion. Ok, je ne vais
pas me laisser envahir par la honte. Je vais me dire que ton rire m’a ensorcelé. Je donnerais
cher pour l’entendre à nouveau, par ailleurs… Tout comme pour revivre le reste…

 

Re Re Re                                                                                                  Mercredi 19 mai 2010
19h14

C’est moi qui suis désorienté maintenant… Tu paraissais tellement maîtresse de toi-même, je
n’aurais jamais cru que j’étais en train d’abuser d’une situation. Tu avais l’air si sûr de toi
quand tu as ordonné au taxi de s’arrêter à l’Opéra ! Et quel décor ! On ne peut que vouloir
faire l’amour au milieu de tout ce blanc ! La prochaine fois j’aimerais tout de même avoir des
protections pour mes genoux car ils me font encore mal ! Te souviens-tu qu’un gardien nous a
chassés des marches ? Ensuite nous avons essayé de prendre l’ascenseur mais cela ne



 

fonctionnait pas donc nous avons fait l’amour. Nous avons essayé une nouvelle fois, cela ne
fonctionnait toujours pas donc nous avons fait l’amour à nouveau ! J’ai adoré chaque minute
de cette nuit et jamais, crois-moi, tu ne m’as barbé. Bûcher de Valencia: Roman épistolaire
(French Edition) J’ai adoré ta façon passionnée de parler de Valencia. J’avais encore envie de
toi mais il y avait du monde à Mya ! Je ne voulais pas m’attirer les foudres des videurs encore
une fois ! Et puis j’ai toujours aimé l’accent français ; déjà dans le bus j’ai été impressionné
par la force qui se dégageait de ta petite personne. Tu es si menue et ton corps est si parfait !
Tu me fais penser à Kylie Minogue. Quel âge as-tu dit ? 37 ans ? Sincèrement tu ne les fais pas
et si tu étais maintenant  en face de moi et mentionnais à nouveau la honte, je trouverais les
moyens pour te la faire oublier ! Je divague, excuse-moi ! Rien que de repenser à Bûcher de
Valencia: Roman épistolaire (French Edition) cette nuit me fait tourner la tête ! Tu as vécu en
Angleterre, m’as-tu dit ? Dommage que je ne t’ai pas connue ici ! Mais tu vis en effet dans une
très belle ville où le soleil est assuré toute l’année. Il a plu sur Londres encore aujourd’hui. Ah,
encore un gin tonic ! Au fait, les gars m’ont envoyé des photos et tu apparais sur certaines
d’entre elles. Tu es vraiment ravissante ! Je te les envoie en pièce jointe. 
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